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EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON
DIREKTIIVI (EU) 2024/...,

annettu ... piivini ...kuuta ...,

direktiivien (EU) 2018/2001 ja (EU) 2019/944 muuttamisesta unionin sihkomarkkinoiden

rakenteen parantamisen osalta

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka

ottavat huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 194 artiklan

2 kohdan,
ottavat huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

sen jilkeen kun esitys lainsddtdmisjirjestyksessd hyviksyttaviksi sdéddokseksi on toimitettu

kansallisille parlamenteille,
ottavat huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausunnon’,
ottavat huomioon alueiden komitean lausunnon?,

noudattavat tavallista lainsddtamisjarjestysta®,

1 EUVL C 293, 18.8.2023, s. 112.

2 EUVL C, C/2023/253, 26.10.2023, ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2023/253/0j.
Euroopan parlamentin kanta, vahvistettu 11. huhtikuuta 2024 ... (ei viela julkaistu
virallisessa lehdessd), ja neuvoston péétds, tehty ....
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sekd katsovat seuraavaa:

(1

2)

Sdhkomarkkinoilla on havaittu erittéin korkeita hintoja ja heilahteluja syyskuusta 2021
lahtien. Tdma johtuu pééasiassa sahkon tuotantoon kéytettivéin kaasun korkeasta hinnasta,
kuten Euroopan unionin energia-alan sédéntelyviranomaisten yhteistyovirasto, jaljempana
’ACER’, totesi huhtikuussa 2022 laatimassaan lopullisessa arviossa EU:n sdhkon

tukkumarkkinoiden rakenteesta.

Venijin Ukrainaan, joka on energiayhteisésopimuksen? sopimuspuoli, kohdistaman
hyokkéyssodan kiithtyminen ja sotaan liittyvit kansainvéliset pakotteet ovat helmikuusta
2022 alkaen johtaneet kaasukriisiin, hdirinneet maailmanlaajuisia energiamarkkinoita,
pahentaneet korkeiden kaasunhintojen ongelmaa ja aiheuttaneet merkittavia
kerrannaisvaikutuksia sdhkon hintoihin. Vendjan hyokkéyssota Ukrainaa vastaan on
aiheuttanut epdvarmuutta myds muiden voimalaitoksissa kdytettyjen hyodykkeiden, kuten
kivihiilen ja raakadljyn, tarjonnasta. Kyseinen epavarmuus on entisestién lisdnnyt sahkon
hintojen epivakautta. Useiden ydinreaktoreiden vihdisempi saatavuus ja alhainen

vesivoiman tuotanto ovat puolestaan lisdnneet sihkon hintojen nousua.

4

EUVL L 198, 22.7.2006, s. 18.
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3) Vastauksena kyseiseen tilanteeseen komissio esitti 13 pdivdna lokakuuta 2021 antamassaan
tiedonannossa ”Miten vastata energian hintojen nousuun: toiminta- ja tukivélineisto”
valikoiman toimenpiteitd, joita unioni ja sen jasenvaltiot voivat kdyttdd puuttuakseen
korkeiden energianhintojen kotitalousasiakkaille ja yrityksille aiheuttamiin valittémiin
vaikutuksiin, mukaan lukien tulotuki, verohelpotukset, energian sdisto ja
varastointitoimenpiteet, ja parantaakseen kykya sietdd tulevia hintasokkeja. Komissio
hahmotteli 8 pdivédnad maaliskuuta 2022 antamassaan tiedonannossa "REPowerEU:
Kohtuuhintaisempaa, varmempaa ja kestdvampéé energiaa koskevat yhteiset
eurooppalaiset toimet” lisditoimenpiteitd, joilla tatd vilineistdd voidaan vahvistaa ja joilla
nouseviin energianhintoihin voidaan vastata. Komissio otti 23 pdivdand maaliskuuta 2022
kayttoon myos tilapdiset valtiontukipuitteet, jotka sallivat tietyt tuet korkeiden

energianhintojen vaikutusten lieventdmiseksi.

(4) Komissio esitteli 18 pdiviana toukokuuta 2022 antamassaan tiedonannossa REPowerEU-
suunnitelmansa, jossa otetaan kayttoon lisdtoimenpiteitd, joissa keskitytdén
energiansddstoon, energiatoimitusten monipuolistamiseen, suurempaan
energiatehokkuustavoitteeseen ja uusiutuvan energian kdyttdonoton nopeuttamiseen ja
joilla pyritddn vdhentdmaan unionin riippuvuutta vendldisista fossiilisista polttoaineista.
Siihen sisdltyi my0s ehdotus uusiutuvan energian osuutta kokonaisloppukulutuksesta
koskevan unionin vuoden 2030 tavoitteen nostamisesta 45 prosenttiin. Myos
energiamarkkinoiden lyhyen aikavilin interventioiden ja sdhkomarkkinoiden rakenteen
pitkén aikavilin parannusten toimintalinjoista 18 pdivdni toukokuuta 2022 annetussa
komission tiedonannossa esitettiin lyhyen aikavélin lisdtoimenpiteitd korkeisiin
energiahintoihin puuttumiseksi. Tamén lisdksi siind méériteltiin aloja, joilla
sahkomarkkinoiden rakennetta voitaisiin parantaa, ja ilmoitettiin aikeesta arvioida kyseisid

aloja lainsdddéntokehyksen muuttamiseksi.
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Vastatakseen kiireellisesti energian hintakriisiin ja turvallisuuteen liittyviin huolenaiheisiin
ja puuttuakseen kansalaisten kohtaamiin hinnankorotuksiin unioni hyviksyi useita
sdddoksid, mukaan lukien Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2022/10323,
jolla luotiin vahva kaasun varastointijérjestelmi, neuvoston asetuksen (EU) 2022/1369°,
joka tarjoaa tehokkaita kaasun ja sdhkon kysynnin vihentdmistoimenpiteitd, neuvoston
asetuksen (EU) 2022/18547, jolla luotiin hintarajoitusjirjestelmia ansiottomien voittojen
valttdmiseksi niin kaasu- kuin sdhkomarkkinoilla, ja neuvoston asetuksen

(EU) 2022/25778, jolla vahvistettiin toimenpiteitd uusiutuvan energian tuotantolaitosten

lupamenettelyjen nopeuttamiseksi.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2022/1032, annettu 29 paivina kesdkuuta
2022, asetusten (EU) 2017/1938 ja (EY) N:o 715/2009 muuttamisesta kaasun varastoinnin
osalta (EUVL L 173, 30.6.2022, s. 17).

Neuvoston asetus (EU) 2022/1369, annettu 5 pdivédni elokuuta 2022, koordinoiduista kaasun
kysynnin vihentdmistoimenpiteistd (EUVL L 206, 8.8.2022, s. 1).

Neuvoston asetus (EU) 2022/1854, annettu 6 pdivédni lokakuuta 2022, korkeisiin
energianhintoihin liittyvistd hatdtoimenpiteistd (EUVL L 261 1, 7.10.2022, s. 1).

Neuvoston asetus (EU) 2022/2577, annettu 22 péivinid joulukuuta 2022, kehyksestd
uusiutuvan energian kdyttoonoton nopeuttamiseksi (EUVL L 335, 29.12.2022, s. 36).
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Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksiin (EU) 2018/1999%, (EU) 2019/9421° ja

(EU) 2019/943" sekéd Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiiveihin (EU) 2018/200112,
(EU) 2018/2002™3 ja (EU) 2019/94414 joita yhdessi kutsutaan vuosina 2018-2019
hyvaksytyksi Puhdasta energiaa kaikille eurooppalaisille”-sddddspaketiksi, perustuvien
hyvin integroituneiden energiamarkkinoiden ansiosta unioni voi hyotya energian
sisimarkkinoiden taloudellisista eduista kaikissa olosuhteissa ja siten taata
toimitusvarmuuden ja jatkaa hiilestd irtautumista unionin ilmastoneutraaliustavoitteen
saavuttamiseksi. Rajat ylittdva yhteenliitettdvyys takaa myos sahkdjérjestelmien
turvallisemman, luotettavamman ja tehokkaamman toiminnan ja paremman kyvyn sietdi

lyhyen aikavilin hintasokkeja.

10
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Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2018/1999, annettu 11 pédivédnad joulukuuta
2018, energiaunionin ja ilmastotoimien hallinnosta, Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetusten (EY) N:o 663/2009 ja (EY) N:o 715/2009, Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivien 94/22/EY, 98/70/EY, 2009/31/EY, 2009/73/EY, 2010/31/EU, 2012/27/EU ja
2013/30/EU, neuvoston direktiivien 2009/119/EY ja (EU) 2015/652 muuttamisesta seka
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 525/2013 kumoamisesta (EUVL L
328,21.12.2018, s. 1).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2019/942, annettu 5 pdivind kesdkuuta
2019, Euroopan unionin energia-alan sdintelyviranomaisten yhteistyoviraston
perustamisesta (EUVL L 158, 14.6.2019, s. 22).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2019/943, annettu 5 pdiviani kesdkuuta
2019, sdahkon sisamarkkinoista (EUVL L 158, 14.6.2019, s. 54).

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2018/2001, annettu

11 péivéna joulukuuta 2018, uusiutuvista 14hteistd perdisin olevan energian kédyton
edistdmisestd (EUVL L 328, 21.12.2018, s. 82).

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2018/2002, annettu 11 pdivénd
joulukuuta 2018, energiatehokkuudesta annetun direktiivin 2012/27/EU muuttamisesta
(EUVL L 328, 21.12.2018, s. 210).

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2019/944, annettu 5 pdivéinid kesdkuuta
2019, sdhkon sisdmarkkinoita koskevista yhteisistd sddnndista ja direktiivin 2012/27/EU
muuttamisesta (EUVL L 158, 14.6.2019, s. 125).
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Energian sisdmarkkinoiden vahvistaminen ja ilmasto- ja energiasiirtymén tavoitteiden
saavuttaminen edellyttivét merkittdvad parannusta unionin sdhkoéverkkoon, jotta silla
pystytddn vastaamaan uusiutuvan energian tuotantokapasiteetin merkittaviin lisdyksiin,
tuotettujen médrien sddsti riippuvaiseen vaihtelevuuteen ja muuttuviin sdhkonsiirron
suuntauksiin eri puolilla unionia ja jotta voidaan vastata esimerkiksi sdhkdajoneuvoista ja
lampdpumpuista aiheutuvaan uuteen kysyntéédn. Investoinnit verkkoihin seké rajojen
sisdlla ettd rajojen yli ovat sdhkon sisdmarkkinoiden moitteettoman toiminnan, myos
toimitusvarmuuden, kannalta valttamattomid. Téllaiset investoinnit ovat tarpeellisia, jotta
uusiutuvan energian tuotanto ja sen kysyntd voidaan integroida tilanteessa, jossa ne
sijaitsevat aiempaa kauempana toisistaan, ja ndin saavuttaa unionin ilmasto- ja
energiatavoitteet. Néin ollen kaikilla unionin sdhkémarkkinoiden uudistuksilla olisi
edistettdvé eurooppalaisen sdhkdverkon yhtendisyyttd ja varmistettava, ettd kaikki
jasenvaltiot saavuttavat sdhkoverkkojen yhteenliitintiasteen asetuksen (EU) 2018/1999

4 artiklan d alakohdan 1 alakohdan mukaisen sdhkoverkkojen yhteenliitdntidasteen
tavoitteen (vihintddn 15 % vuonna 2030) mukaisesti ja ettd kyseisté
yhteenliittdmiskapasiteettia kdytetd&in mahdollisimman paljon rajatylittdvdin kauppaan.
Liséksi on varmistettava unionin sdhkdverkon ja yhteysinfrastruktuurin, kuten Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2022/869'5 nojalla perustettujen unionin yhteisté
etua koskevien hankkeiden, rakentaminen ja parantaminen. Kaikille unionin kansalaisille
ja yrityksille olisi tarjottava riittdva yhteenliitettdvyys, silld se voi tarjota merkittavid
mahdollisuuksia osallistua unionin energiasiirtyméén ja digitalisaatioon. Euroopan unionin
toiminnasta tehdyn sopimuksen 349 artiklassa tarkoitettuihin syrjdisimpiin alueisiin olisi
kiinnitettava erityistd huomiota; mainitussa artiklassa tunnustetaan niiden erityiset

rajoitukset ja madratadn niitd koskevien erityistoimenpiteiden hyviksymisesta.

15

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2022/869, annettu 30 pdivani toukokuuta
2022, Euroopan laajuisten energiainfrastruktuurien suuntaviivoista, asetusten (EY) N:o
715/2009, (EU) 2019/942 ja (EU) 2019/943 ja direktiivien 2009/73/EY ja (EU) 2019/944
muuttamisesta ja asetuksen (EU) N:o 347/2013 kumoamisesta (EUVL L 152, 3.6.2022,

s. 45).
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Sdhkomarkkinoiden nykyinen rakenne on muun muassa edesauttanut sellaisten uusien ja
innovatiivisten tuotteiden, palvelujen ja toimenpiteiden syntymisti sdhkon
vahittdismarkkinoilla, jotka tukevat energiatehokkuutta ja uusiutuvan energian
kdyttoonottoa ja lisddvat valinnanmahdollisuuksia, jotta kuluttajien olisi helpompi
pienentédd energialaskujaan myds pienimuotoisten tuotantolaitosten ja kulutusjoustoa
tarjoavien uusien palvelujen avulla. Energiajirjestelmin digitalisoinnin tarjoamien
mahdollisuuksien, kuten kuluttajien aktiivisen osallistumisen, hyddyntdminen ja
laajentaminen on keskeistd unionin tulevilla séhkdmarkkinoilla ja -jarjestelmissd. Samalla
olisi kunnioitettava kuluttajien valintoja ja annettava heille mahdollisuus hyddyntéa
erilaisia sopimustarjouksia seké suojeltava kotitalousasiakkaita korkeilta hinnoilta
energiakriisin aikana. Energiajirjestelmén integroinnilla tarkoitetaan sitd, ettd
energiajdrjestelmé suunnitellaan ja sitd kdytetddn yhtend kokonaisuutena, joka kattaa useita
energiankantajia, infrastruktuureja ja kulutussektoreita, muodostamalla ndiden vilille
vahvemmat yhteydet niin, ettd ne ovat synergiassa keskenéén ja niitd tuetaan
digitalisaatiolla, jolloin tavoitteena on tuottaa turvallisia, kohtuuhintaisia, kdyttdvarmoja ja

kestdvid energiapalveluja.

Vallitsevan energiakriisin aikana sdhkomarkkinoiden nykyisessé rakenteessa on
paljastunut my0s useita puutteita ja odottamattomia seurauksia, jotka liittyvat fossiilisten
polttoaineiden korkeiden ja epavakaiden hintojen vaikutukseen lyhyen aikavilin
sdhkomarkkinoihin, mika altistaa kotitaloudet ja yritykset merkittaville hintapiikeille, jotka

vaikuttavat niiden sdhkdlaskuihin.
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(10) Uusiutuvan energian ja puhtaiden joustavien teknologioiden nopeampi kiyttdonotto on
kestdvin ja kustannustehokkain tapa vihentaa rakenteellisesti fossiilisten polttoaineiden
kysyntdd sdhkontuotannossa ja mahdollistaa suora sahkonkulutus energian kysynnan
sahkdistimisen ja energiajdrjestelman integroinnin avulla. Alhaisten
toimintakustannustensa ansiosta uusiutuvat léhteet voivat vaikuttaa myonteisesti sahkon

hintoihin kaikkialla unionissa ja vdhentéé fossiilisten polttoaineiden kulutusta.

(11) Sahkomarkkinoiden rakenteeseen tehtdvilla muutoksilla olisi varmistettava, ettd uusiutuvan
energian lisddntyvéstad kiyttoonotosta ja energiasiirtymaistd kokonaisuudessaan saatavat
hyodyt vélittyvit kuluttajille, myds kaikkein heikoimmassa asemassa oleville, ja viime
kidessi suojaavat heitd energiakriiseiltd ja estdvét entistd useampia kotitalousasiakkaita
joutumasta energiakdyhyyteen. Kyseisilld muutoksilla olisi vihennettévi fossiilisten
polttoaineiden, erityisesti kaasun, korkeiden hintojen vaikutusta sdhkon hintoihin, jotta
kotitalousasiakkaat ja yritykset voisivat hyddyntia kestévistd uusiutuvista ja vahahiilisista
lahteistd tuotettua kohtuuhintaista ja varmaa energiaa pidemmalli aikavélilla seka
energiatehokkaita ratkaisuja energian kokonaiskustannusten vihentdmisesséd, miké saattaa

vihentid tarvetta sdhkoverkkojen ja tuotantokapasiteetin laajentamiseen.

(12) Sdhkomarkkinoiden rakenneuudistuksella pyritdén saavuttamaan kohtuuhintaiset ja
kilpailukykyiset sdhkon hinnat kaikille kuluttajille. Néin ollen kyseisen uudistuksen olisi
hyddytettdva kotitalousasiakkaiden lisdksi myds unionin teollisuusyritysten kilpailukykya
helpottamalla investointeja puhtaaseen teknologiaan, jota ne tarvitsevat saavuttaakseen
nollanettosiirtymén. Unionin energiasiirtymié on tuettava vahvalla puhtaan teknologian
tuotantopohjalla. Kyseisilld uudistuksilla tuetaan teollisuuden kohtuuhintaista
sdahkdistdmistd ja unionin asemaa maailmanlaajuisena johtajana puhtaiden

energiateknologioiden tutkimuksessa ja innovoinnissa.
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(13)

Uusien tuotanto- ja kulutuslaitosten, erityisesti uusiutuvaa energiaa tuottavien laitosten,
liittdminen verkkoon viivistyy usein verkkoliitintdmenettelyissd. Yksi syy tdllaisiin
viivistyksiin on kdytettdvissd olevan verkkokapasiteetin puute sijoittajan valitsemassa
paikassa, mikd edellyttdd verkon laajentamista tai vahvistamista laitosten liittdmiseksi
jarjestelmain turvallisesti. Uusi vaatimus, jonka mukaan sdhkdverkonhaltijoiden on sekd
siirto- ettéd jakelutasoilla julkaistava ja paivitettdva tiedot niiden toiminta-alueilla uusia
liitdnt6ja varten kdytettdvissd olevasta kapasiteetista, helpottaisi investoijien
mahdollisuuksia saada tietoa jarjestelmassa kaytettdvissd olevasta verkkokapasiteetista,
miké tdten vauhdittaisi padtoksentekoa, miké puolestaan nopeuttaisi uusiutuvan energian
vaadittua kdyttdonottoa. Jakeluverkonhaltijoiden olisi paivitettivd ndmaé tiedot
sdadnnollisesti vihintddn neljinnesvuosittain. Vaikka jasenvaltioiden olisi voitava paéttéa,
ettei kyseistd vaatimusta sovelleta sellaisiin sdhkdalan yrityksiin, joilla on alle

100 000 verkkoon liitettyé asiakasta tai jotka toimittavat sahkoa pieniin erillisiin
verkkoihin, niiden olisi kannustettava kyseisid yrityksid antamaan kyseiset tiedot
verkonkéyttdjille vuosittain ja edistettdva yhteistyotéd jakeluverkonhaltijoiden kanssa tita
tarkoitusta varten. Jakeluverkonhaltijoiden olisi myds julkaistava kiytettdvissd olevan
verkkokapasiteetin méarittdmisessd kaytetyt kriteerit, kuten olemassa oleva kysyntd ja
tuotantokapasiteetti, oletukset, jotka on tehty uusien verkonkayttdjien mahdollisen
integroinnin jatkamiseksi, asiaankuuluvat tiedot mahdollisesta energian rajoittamisesta ja

odotettavissa oleva asiaankuuluva verkon kehittiminen.
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(14) Lisidksi jakeluverkonhaltijoiden olisi verkkoon liittdmistd koskevien pyynt6jen pitkiin
vastausaikoihin liittyvéin ongelman ratkaisemiseksi annettava verkonkayttdjille selkedi ja
lapindkyvéa tietoa heiddn liitdntdpyyntdjensa tilasta ja kisittelystd. Jakeluverkonhaltijoiden
olisi toimitettava téllaiset tiedot kolmen kuukauden kuluessa pyynnon esittdmispéivasti ja

paivitettavé ne sadnnollisesti, vdhintddn neljdnnesvuosittain.

(15) Alueilla, joilla séhkoverkon kapasiteettia on saatavilla rajoitetusti tai ei lainkaan, verkkoon
liittdmistd pyytdvien verkonkayttdjien olisi voitava hyotyd muusta kuin kiintedstd ja
joustavasta liittymissopimuksesta. Liittymissopimuksessa esimerkiksi otettaisiin huomioon
energian varastointi tai rajoitettaisiin aikaa, jolloin voimalaitos voi syottdd sdhkoa
verkkoon, tai sihkontuotantokapasiteetin vientid, miké mahdollistaa osittaisen liittymisen.
Verkonhaltijoiden olisi tarjottava mahdollisuus tehdé joustavia liittymissopimuksia
tdllaisilla alueilla. Sédntelyviranomaisen tai muun toimivaltaisen viranomaisen, jos
jasenvaltio on niin sdétényt, olisi luotava verkonhaltijoille kehyksid tdllaisten joustavien
liitdntdjen tekemiselle ja varmistettava, ettd etusijalle asetetaan rakenteellisia ratkaisuja
tarjoavat verkon vahvistamiset, liittymissopimuksista tehddin kiinteitd heti verkon
valmistumisen jilkeen, joustavat liitdnnét voivat olla pysyva ratkaisu alueilla, joilla verkon
vahvistaminen ei ole tehokasta ja verkkoon liittdmistd pyytéville verkonkayttdjille
annetaan tietoa joustavaan liittymissopimukseen liittyvistd ennakoidusta rajoitusten

tasosta.
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Kuluttajat altistuivat energiakriisin aikana erittdin epivakaille energian tukkuhinnoille, ja
heiddn mahdollisuutensa osallistua energiamarkkinoille ovat olleet rajalliset. Monilla
kotitalousasiakkailla on ollut taloudellisia vaikeuksia, eivitkd he ole pystyneet maksamaan
laskujaan. Eniten ovat kérsineet heikossa asemassa olevat ja energiakoyhyydesté karsivit
asiakkaat mutta my0s keskituloiset kotitalousasiakkaat ovat kohdanneet tillaisia
vaikeuksia. Korkeilla energian hinnoilla voisi myds olla kielteinen vaikutus kuluttajien
terveyteen, hyvinvointiin ja yleiseen eldménlaatuun. Siksi on tdrkedéd parantaa kuluttajien
oikeuksia ja suojaa, jotta kuluttajat voivat hyotya energiasiirtymaésta, irrottaa
sdahkdlaskunsa energiamarkkinoiden lyhyen aikavélin hintakehityksestd ja tasapainottaa

riskié toimittajien ja kuluttajien vélill4.

Kuluttajien saatavilla olisi oltava laaja valikoima tarjouksia, jotta he voivat valita
tarpeitaan vastaavan sopimuksen. Toimittajat ovat kuitenkin vdhentdneet tarjouksiaan,
maiiraaikaiset, kiintedhintaiset sihkontoimitussopimukset ovat kdyneet harvinaisiksi ja
tarjousten valinnanvara on kutistunut. Kuluttajilla olisi aina oltava mahdollisuus valita
kohtuuhintainen kiintedhintainen ja méiirdaikainen sahkontoimitussopimus, eivitka
toimittajat saisi yksipuolisesti muuttaa sopimusehtoja tai purkaa sopimusta ennen sen
voimassaolon pédattymistd. Tastd huolimatta dynaamiset hintasopimukset ovat edelleen
olennaisen térkeitd ja uusiutuvien energialdhteiden yleistyminen markkinoilla voi auttaa
kuluttajia pienentdmiin energialaskujaan. Jasenvaltioiden olisi voitava vapauttaa
toimittajat, joilla on yli 200 000 loppuasiakasta ja jotka tarjoavat ainoastaan dynaamisia
hintasopimuksia, velvoitteesta tarjota méiérdaikaisia ja kiintedhintaisia
sahkontoimitussopimuksia edellyttden, ettd tdllainen vapautus ei vaikuta kielteisesti
kilpailuun ja ettd riittdva kiintedhintaisten ja méaraaikaisten sdhkontoimitussopimusten

valikoima séilytetdén.
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(18)

Jos sdhkontoimittajat eivét varmista, ettd niiden sdhkdntarjonta on suojattu riittdvésti,
sdahkon tukkuhintojen muutokset voivat altistaa ne taloudelliselle riskille ja johtaa niiden
maksukyvyttdmyyteen, jolloin ne voivat siirtdd kustannukset kuluttajille ja muille
verkonkdyttdjille. Sen vuoksi toimittajien olisi oltava asianmukaisesti suojattuja, kun ne
tarjoavat médrdaikaisia, kiintedhintaisia sadhkontoimitussopimuksia. Asianmukaisessa
suojausstrategiassa olisi otettava huomioon toimittajan mahdollisuudet hyddyntidd omaa
tuotantoaan ja sen pddomarakenne seki sen altistuminen tukkumarkkinahintojen
muutoksille, toimittajan koko tai markkinarakenne. Asianmukaisten suojausstrategioiden
olemassaolo voidaan varmistaa yleisilld sdannoill4, joita valvotaan arvioimatta erikseen
yksittdisten toimittajien asemaa tai strategioita. Toimittajia koskevat stressitestit ja
raportointivaatimukset voisivat olla vélineitd, joilla arvioidaan toimittajien

suojausstrategioita.
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(19) Kuluttajien olisi voitava valita toimittaja, joka tarjoaa heiddn tarpeitaan parhaiten
vastaavan hinnan ja palvelun. Kehittyvd mittaus- ja alamittaustekniikka yhdistettyna tieto-
ja viestintitekniikkaan mahdollistavat teknisesti useiden toimittajien kéyttdmisen yhdessa
tilassa. Asiakkaiden olisi voitava valita erillinen sihkontoimittaja etenkin sellaisten
laitteiden, kuten lamp&pumppujen tai sihkdajoneuvojen, kdyttdd varten, joiden kulutus on
erityisen suurta tai joiden sdhkonkulutusta voidaan my0s automaattisesti siirtaé
hintasignaalien perusteella. Tatd varten asiakkaiden olisi voitava saada kdyttoonsd useampi
kuin yksi mittaus- ja laskutuspiste, jotka yksi niiden tiloihin tuleva liitdntipiste kattaa ja
jonka ansiosta eri laitteiden mittaus ja sdhkonsyottd voidaan suorittaa erikseen.
Mittauspisteet olisi erotettava toisistaan selvésti ja niiden olisi oltava sovellettavien
teknisten sddntdjen mukaisia. Jdsenvaltioiden olisi médriteltdvé liitdinndiskustannusten
jakamista koskevat sadannét. Jotkut dlykkadt mittausjirjestelmét voivat kattaa suoraan
useamman kuin yhden mittauspisteen ja sen vuoksi asiakkaat voivat tehdd useamman kuin
yhden sdhkdntoimitussopimuksen tai energian yhteiskayttosopimuksen samanaikaisesti.
Toimittajilla olisi oltava tasevastuu ainoastaan niiden mittaus- ja laskutuspisteiden osalta,
joihin ne toimittavat. Kun otetaan kayttoon erillisid mittausratkaisuja, jotka on liitetty tai
siséllytetty laitteisiin, joilla on joustava ja sdddettdvissd oleva kuormitus, loppuasiakkaat
voivat liséksi osallistua muihin kannustinperusteisiin kulutusjoustojérjestelmiin, jotka
tarjoavat joustopalveluja sdhkomarkkinoilla seké siirtoverkonhaltijoille ja
jakeluverkonhaltijoille. Yleisesti ottaen téllaisten jérjestelyjen olisi oltava energian
yhteiskdyttoon soveltuvia ja niilld olisi edistettidva kulutusjouston laajempaa kdyttoonottoa
ja kuluttajien vaikutusmahdollisuuksien lisddmisti, jotta asiakkaat voivat paremmin hallita
energiankdyttdddn ja laskujaan, ja samalla olisi tarjottava sdhkojirjestelmaélle lisdjoustoa

kysynnén ja tarjonnan vaihteluista selvidmiseksi.

PE-CONS 2/24 HK/lek 13
TREE.2.B FI



(20) Energiatarjousten monimutkaistumisen ja erilaisten markkinointikdytdntdjen vuoksi
kuluttajien on usein vaikea ymmartia tdysin minkélaisia vaikutuksia toimittajien
tarjouksilla tai allekirjoitetulla sopimuksella on. Epéselvyyttd on usein erityisesti siit4,
miten hinta muodostuu, mitkd ovat sopimuksen uusimisen ehdot, miti seurauksia
sopimuksen purkamisella on tai miksi toimittaja muuttaa ehtoja. Sen vuoksi aggregointia
harjoittavien toimittajien tai markkinaosapuolten olisi ennen sopimuksen tekemisti tai
jatkamista annettava kuluttajille keskeiset tiedot energiatarjouksista tiiviissa ja helposti

ymmarrettdvassd muodossa.

(21) Jotta voidaan varmistaa toimitusten jatkuvuus kuluttajille erityisesti tapauksissa, joissa
toimittaja ei pysty huolehtimaan velvollisuuksistaan, jdsenvaltioissa olisi oltava kadytossé
viimesijaisen toimittajan jérjestelmd. Viimesijainen toimittaja olisi voitava nimeti joko
ennen toimittajan toimitushdirioté tai sen aikana. Téllaista viimesijaista toimittajaa voidaan
kohdella yleispalvelun tarjoajana. Viimesijainen toimittaja voisi olla sellaisen
vertikaalisesti integroituneen yrityksen myyntiosasto, joka harjoittaa my0s jakelutoimintaa,
edellyttéen, ettd se tdyttdd direktiivin (EU) 2019/944 mukaiset toimintojen
eriyttdmisvaatimukset. Tamai ei kuitenkaan merkitse sitd, ettd jisenvaltioilla olisi
velvollisuus toimittaa sahkoa tiettyyn kiinteddn vahimmaishintaan. Kun jisenvaltio
velvoittaa viimesijaisen toimittajan toimittamaan sihkoé asiakkaalle, joka ei saa
markkinapohjaisia tarjouksia, sovelletaan direktiivin (EU) 2019/944 5 artiklassa sdddettyja
edellytyksid, ja velvoitteessa hintaa voidaan séddnnelld ainoastaan sellaisessa méiérin kuin
mité asiakas on oikeutettu hyotyméén sidénnellystd hinnasta. Arvioitaessa muiden kuin
kotitalousasiakkaiden saamien tarjousten markkinapohjaisuutta, jdsenvaltioiden olisi
otettava huomioon yksilolliset kaupalliset ja tekniset olosuhteet. Jos jdsenvaltio on jo
ennen ... pdivdd ... kuuta ...[tdmén direktiivin voimaantulopdivd] nimennyt viimesijaisen
toimittajan oikeudenmukaisella, ldpindkyvilld ja syrjiméttomélld menettelylld, ei ole

tarpeen ottaa kiyttoon uutta menettelyd viimesijaisen toimittajan nimedmiseksi.
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(22)

Energian yhteiskdyttd voi parantaa kykya sietdd korkeiden ja epidvakaiden
tukkumarkkinahintojen vaikutuksia kuluttajien energialaskuihin ja tarjota
vaikutusmahdollisuuksia laajemmalle ryhmaélle kuluttajia, joilla ei muuten ole
mahdollisuutta ryhtya aktiivisiksi asiakkaiksi taloudellisten rajoitteiden tai tilanpuutteen
vuoksi, kuten heikossa asemassa olevat ja energiakdoyhyydesté kirsivét asiakkaat. Se johtaa
myo0s uusiutuvan energian kiyton lisddntymiseen saamalla liikkeelle lisdd yksityisia
padomainvestointeja ja monipuolistamalla korvaustapoja. Asianmukaisten hintasignaalien
ja varastojen integroinnin myota sdhkon yhteiskédyttd voi auttaa luomaan perustan pienten
kuluttajien joustomahdollisuuksien hyddyntédmiselle. Tdssd direktiivissd sdddetyt energian
yhteiskéyttod koskevat sdédnnokset tdydentdvit itse tuotetun energian kulutusta koskevia
direktiivin (EU) 2018/2001 21 artiklassa ja direktiivin (EU) 2019/944 15 artiklassa

vahvistettuja sddnnoksid, erityisesti itse tuotetun energian kollektiivisen kulutuksen osalta.
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(23)

Aktiivisilla asiakkailla, jotka omistavat varastointi- tai tuotantolaitoksen tai liisaavat tai
vuokraavat sellaista, olisi oltava oikeus jakaa ylimdéréisti tuotantoa korvausta vastaan tai
veloituksetta ja antaa muille kuluttajille mahdollisuus ryhtya aktiivisiksi asiakkaiksi, tai
jakaa yhteisesti liisattujen, vuokrattujen tai omistettujen laitosten, joiden kapasiteetti on
enintddn 6 MW, tuottama tai varastoima uusiutuva energia joko suoraan tai jarjestdjana
toimivan kolmannen osapuolen kautta. Tapauksissa, joissa energian
yhteiskdyttojarjestelmiin osallistuvat asiakkaat ovat suurempia kuin pienet ja keskisuuret
yritykset, energian yhteiskdyttojarjestelméédn osallistuvan voimalaitoksen asennettu teho
saisi olla enintdén 6 MW, ja energian yhteiskédyton olisi tapahduttava paikallisesti tai
jasenvaltion médrittelemailld rajatulla maantieteelliselld alueella. Maksut korvausta vastaan
jaettavasta ylimdardisestd tuotannosta voidaan suorittaa joko suoraan aktiivisten
asiakkaiden vélilld tai automatisoida vertaiskauppa-alustan vilitykselld. Energian
yhteiskéyttojirjestelyt perustuvat joko aktiivisten asiakkaiden viliseen yksityiseen
sopimukseen tai ne on jérjestetty oikeushenkilon kautta. Oikeushenkild, joka tayttaa
direktiivin (EU) 2018/2001 2 artiklan 16 alakohdassa mééritellyt uusiutuvan energian
yhteis6d tai direktiivissd (EU) 2019/944 2 artiklan 11 alakohdassa méiritellyt kansalaisten
energiayhteisod koskevat kriteerit, voi jakaa jdsentensé kanssa sdhkod, joka on tuotettu
niiden kokonaan omistamissa laitoksissa. Energian yhteiskadyttoon liittyvassé kuluttajien
suojelua ja vaikutusmahdollisuuksia koskevassa kehyksessa olisi kiinnitettdva erityistd

huomiota heikossa asemassa oleviin ja energiakdyhyydesté kérsiviin asiakkaisiin.
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(24) Energian yhteiskdytolld toteutetaan kdytdnnossd useamman kuin yhden yhdessé toimivan
aktiivisen asiakkaan itse tuottaman tai varastoiman ja julkiseen verkkoon syottdmén
sahkon yhteinen kulutus. Jdsenvaltioiden olisi otettava kdyttoon asianmukainen
tietotekninen infrastruktuuri, joka mahdollistaa asiakkaan mitatun kokonaiskulutuksen ja
kokonaiskulutuksesta vihennetyn itse tuotetun tai varastoidun uusiutuvan energian
hallinnollisen tdsméyttimisen tietyssd mairdajassa toimittajan esittimin energialaskun
energiakomponentin laskemista varten ja tilld tavoin asiakkaan laskun pienentdmiseksi.
Kyseisten laitosten tuotos olisi jaettava kuluttajien yhdistettyjen kulutusprofiilien kesken
sellaisten staattisten, muuttuvien tai dynaamisten laskentamenetelmien perusteella, jotka
aktiiviset asiakkaat voivat médritelld tai joista ne voivat sopia etukdteen. Energian
yhteiskdyttoon osallistuvat aktiiviset asiakkaat ovat taloudellisesti vastuussa
aiheuttamistaan tasepoikkeamista, mutta aktiivisten asiakkaiden mahdollisuutta siirtdd
tasevastuuta muille markkinaosapuolille ei kuitenkaan rajoiteta. Energian
yhteiskayttojérjestelmiin osallistuviin loppuasiakkaisiin sovelletaan kaikkia direktiivilla
(EU) 2019/944 kiayttoon otettuja kuluttajien oikeuksia ja velvollisuuksia. Kotitalouksia,
joiden asennettu kapasiteetti on yksittdisten kotitalouksien osalta enintdén 10,8 kW ja
moniasuntoisten rakennusten osalta enintddn 50 kW, ei kuitenkaan saisi velvoittaa
noudattamaan toimittajavelvoitteita. Jisenvaltioiden olisi voitava mukauttaa kyseisii
kynnysarvoja kansallisiin olosuhteisiin sopiviksi, ja ne voivat olla yksittdisten
kotitalouksien osalta enintdén 30 kW ja moniasuntoisten rakennusten osalta

40kW — 100 kW.
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(25)

(26)

Pistokevalmiit miniaurinkovoimalat voisivat yhdessd muiden jarjestelmien ja
teknologioiden kanssa edistdd uusiutuvan energian kiyttod ja kansalaisten osallistumista
energiasiirtymaén. Jasenvaltioiden olisi voitava edistdd kyseisten jarjestelmien
kayttoonottoa hallinnollisen ja teknisen rasituksen vihentamiseksi. Sddntelyviranomaisten
olisi voitava vahvistaa verkkotariffit pistokevalmiista miniaurinkovoimaloista syotettavélle
sdhkolle tai menetelma kyseisten tariffien laskemiselle. Jdsenvaltioiden tilanteesta riippuen
tariffit voivat olla hyvin alhaisia tai jopa olemattomia samalla, kun ne ovat

kustannusvastaavia, avoimia ja syrjimattomid.

Heikossa asemassa olevia ja energiakdyhyydesté kérsivid asiakkaita olisi suojeltava
asianmukaisesti sahkonjakelun katkaisemiselta, eiké heitd myoskdin saisi saattaa
tilanteeseen, joka pakottaa heidit kytkeytymain irti verkosta. Jasenvaltioiden olisi sen
vuoksi varmistettava, ettd heikossa asemassa olevat ja energiakdyhyydesté kérsivét
asiakkaat ovat tdysin suojassa sdhkonjakelun katkaisemiselta, toteuttamalla asianmukaisia
toimenpiteitd, kuten kielto kytked irti verkosta tai muut vastaavat toimet. Jasenvaltioiden
saatavilla on useita vélineitd ja hyvid kiytdntoj4, joihin kuuluvat muun muassa
ympdérivuotinen tai vuodenajoittainen kielto kytked irti verkosta, liiallisen velan ehkéisy ja
kestdvét ratkaisut sellaisten asiakkaiden tukemiseksi, joilla on vaikeuksia maksaa
energialaskunsa. Toimittajilla ja kaikilla asiaankuuluvilla kansallisilla viranomaisilla on
edelleen olennaisen tirked rooli sellaisten seké lyhyella ettd pitkélla aikavalilla
toteutettavien asianmukaisten toimenpiteiden méérittamisessd, jotka olisi asetettava
heikossa asemassa olevien ja energiakdyhyydesté kérsivien asiakkaiden saataville, jotta he
voivat hallita energiankdytt6din ja kustannuksiaan. Toimittajien ja asiaankuuluvien
kansallisten viranomaisten olisi toimittava tiiviissd yhteisty0ssid sosiaaliturvaviranomaisten

kanssa.
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Kuluttajilla on oikeus kdynnistdd heidén toimittajansa hallinnoima valitusmenettely sekd
tuomioistuimen ulkopuolinen riitojenratkaisumenettely, jotta he voivat varmistaa
oikeuksiensa toteutumisen ja sen, ettd etenkin laskua tai erdéntynyttd madraa koskevat
erimielisyydet toimittajan kanssa eivit aseta heitd epdedulliseen asemaan. Kun asiakkaat
kéayttavat kyseisid menettelyjd, toimittajalla ei ole oikeutta purkaa sopimusta riidanalaisten
seikkojen perusteella. Seké toimittajan ettd asiakkaan on jatkettava sopimukseen
perustuvien oikeuksiensa ja velvoitteidensa noudattamista, erityisesti sahkon toimittamisen
ja téstd sdhkostd maksamisen osalta, ja valitusmenettelyt eivit saisi luoda pohjaa
vadrinkéytolle, jonka perusteella asiakas laiminlyd sopimusperusteisia velvoitteitaan,
mukaan lukien laskujen maksaminen. Jasenvaltioiden olisi toteutettava asianmukaisia
toimenpiteitd sen valttimiseksi, ettd kyseisid valitusmenettelyja tai tuomioistuimen

ulkopuolisia riidanratkaisumenettelyja kédytetdan vaarin.
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(28)

Sdhkontoimitusten hinnoitteluun liittyvat julkiset toimet olisivat periaatteessa markkinoita
vadristdva toimenpide. Téllaisia toimenpiteitd olisi ndin ollen toteuttava ainoastaan
tarvittaessa ja julkisen palvelun velvoitteina, ja niihin olisi sovellettava erityisid
edellytyksid. Taman direktiivin nojalla sddnneltyja hintoja voidaan soveltaa heikossa
asemassa oleviin ja energiakdyhyydesté kérsiviin asiakkaisiin, myos kustannuksia
alemmalla tasolla, seké siirtymitoimenpiteend kotitalousasiakkaisiin ja mikroyrityksiin
riippumatta siitd, onko kdynnissd sdhkon hintakriisi. Sdhkon hintakriisin aikana, jolloin
sahkon tukku- ja vahittdishinnat nousevat merkittavisti, jdsenvaltioiden olisi voitava
tilapdisesti ulottaa sddnneltyjen hintojen soveltaminen koskemaan pienia ja keskisuuria
yrityksid. Kotitalousasiakkaiden seki pienten ja keskisuurten yritysten osalta
jasenvaltioiden olisi voitava poikkeuksellisesti ja véliaikaisesti asettaa sddnnellyt hinnat,
jotka alittavat kustannukset sdhkon hintakriisin aikana, edellyttden, ettd timé ei aiheuta
vadristymid toimittajien vélill4 ja ettd toimittajat saavat korvauksen alihintaan tehdyista
toimituksista. Olisi kuitenkin varmistettava, ettd téllainen hintasdintely on kohdennettua
eikd luo kannustimia kulutuksen lisddmiseen. Néin ollen tillainen poikkeuksellinen ja
véliaikainen hintasdéntelyn laajentaminen olisi kotitalousasiakkaiden osalta rajoitettava
80 prosenttiin mediaanikulutuksesta ja pienten ja keskisuurten yritysten osalta

70 prosenttiin edellisen vuoden kulutuksesta. Neuvoston olisi voitava komission
ehdotuksesta julistaa tdytdntoonpanopddtokselld alueellinen tai unionin laajuinen sahkoén
hintakriisi. Téllaisen sdhkon hintakriisin olemassaolon arvioinnin olisi perustuttava
normaalin markkinatoiminnan aikaisiin hintoihin tehtyyn vertailuun, eikd timén direktiivin
nojalla julistettujen aiempien sdhkon hintakriisien vaikutuksia olisi sen vuoksi otettava

huomioon.
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Téllaisessa taytdntodonpanopadtoksessd olisi my0s tismennettdva sihkon hintakriisin
julistamisen voimassaoloaika, jonka aikana sddnneltyjen hintojen viliaikaista laajentamista
sovelletaan. Kyseinen aika ei saisi olla pidempi kuin yksi vuosi. Jos kyseisen sdhkon
hintakriisin julistamisen edellytykset tayttyvit edelleen, neuvoston olisi komission
ehdotuksesta voitava pidentéd taytdntoonpanopaitoksen voimassaoloaikaa.
Téytdntoonpanovallan siirtdminen neuvostolle on perusteltua, kun otetaan huomioon
sahkon hintakriisin julistamista koskevan péaatoksen merkittdviat horisontaaliset vaikutukset
jasenvaltioihin ja néin ollen laajemmat mahdollisuudet kayttaa julkisia toimia
sdahkontoimitusten hinnoittelussa. Tallaiset vaikutukset ovat merkittévid seka
asianomaisten asiakkaiden lukumé&érin ettd téllaisten asiakkaiden ryhmien merkityksen
kannalta. Taytdntoonpanovallan siirtimisessd neuvostolle otetaan my0s asianmukaisesti
huomioon tillaisen sdhkon hintakriisin julistamista koskevan pédédtdksen poliittinen luonne,
mika edellyttda erilaisten poliittisten ndkdkohtien hienovaraista tasapainottamista
keskeisend osana jasenvaltioiden paitoksid energian hinnoittelun toteuttamisessa. Heikossa
asemassa olevien ja energiakdyhyydesta kérsivien asiakkaiden tapauksessa jdsenvaltioiden
soveltama hintasdintely voi kattaa 100 prosenttia hinnasta direktiivin (EU) 2019/944

5 artiklan mukaisesti. Alueellisen tai unionin laajuisen sahkon hintakriisin julistamisella
olisi joka tapauksessa varmistettava tasapuoliset toimintaedellytykset kaikissa

jasenvaltioissa, joihin pditos vaikuttaa, jotta sisimarkkinat eivit vééristy perusteettomasti.

(29) Jasenvaltioiden olisi voitava tarjota sdhkokriisin ja epdtavallisen voimakkaan
hinnannousun aikana tukea teollisuusasiakkaiden sdhkon lisdkustannuksiin Euroopan
unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 107 ja 108 artiklan mukaisesti.
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(30)

€2))

Koska Viroa, Latviaa ja Liettuaa ei ole vield synkronoitu unionin sdahkdjérjestelmédn, niilld
on hyvin erityisii haasteita tasehallintamarkkinoiden jarjestamisessi ja lisdpalvelujen
markkinapohjaisessa hankinnassa. Vaikka edistyminen synkronoinnissa on kdynnissé, yksi
jarjestelmin vakaan synkronisen toiminnan kriittisistd edellytyksistd on riittdvien
tasehallintaa koskevien kapasiteettireservien saatavuus taajuuden séitelyd varten. Koska
Baltian maat ovat taajuuksien hallintatoimien osalta kuitenkin riippuvaisia Venéjén
synkronialueesta, ne eivit ole vield kyenneet kehittiméén omia toimivia
tasehallintamarkkinoita. Vendjan hyokkdyssota Ukrainaa vastaan on lisdnnyt huomattavasti
toimitusvarmuuteen liittyvaa riskid, joka johtuu omien tasehallintamarkkinoiden
puuttumisesta. Viro, Latvia ja Liettua olisi sen vuoksi vapautettava direktiivin

(EU) 2019/944 40 artiklan 4 kohdan ja 54 artiklan 2 kohdan tiettyjen sddnndsten
vaatimuksista, jos timé on tarpeen jérjestelméin turvallisuuden varmistamiseksi
siirtymékauden ajaksi. Viroa, Latviaa ja Liettuaa koskevista siirtymédkausista olisi
luovuttava asteittain mahdollisimman pian synkronoinnin jilkeen, ja niitd olisi kdytettdva
sellaisten asianmukaisten markkinavélineiden kehittdmiseen, jotka tarjoavat lyhyen
aikavilin tasehallintareservejd ja muita vélttdmattomié lisdpalveluja, ja ne olisi rajattava

kyseiseen prosessiin tarvittavaan aikaan.

Kun otetaan huomioon, ettei Kyproksen siirtoverkko ole yhteydessd minkdin muun
jasenvaltion verkkoon, Kyproksella on hyvin erityisid haasteita tasehallintamarkkinoiden
jérjestdmisessd ja lisdpalvelujen markkinapohjaisessa hankinnassa. Kypros olisi sen vuoksi
vapautettava direktiivin (EU) 2019/944 40 artiklan 4 kohdan ja 54 artiklan 2 kohdan
vaatimuksista, jos tdimé on tarpeen jarjestelmin turvallisuuden varmistamiseksi
siirtymékauden ajaksi eli siithen saakka, kunnes Kyproksen siirtoverkko yhdistetdin

muiden jésenvaltioiden verkkoon rajayhdysjohtojen kautta.
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(33)

(34)

(35)

Téssd direktiivissd vahvistetaan oikeusperusta henkildtietojen kasittelylle Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2016/679'6 mukaisesti. Jasenvaltioiden olisi
varmistettava, ettd kaikkia asetuksessa (EU) 2016/679 sdéddettyjd henkildtietojen suojaa
koskevia periaatteita ja velvoitteita noudatetaan, myos tietojen minimoinnin osalta. Jos
tdmin direktiivin tavoite voidaan saavuttaa ilman henkil6tietojen kasittelya,

rekisterinpitdjien olisi kiytettdva anonymisoituja ja yhdistettyjé tietoja.

Siltd osin kuin tdssd direktiivissd sdddetyt toimenpiteet ovat valtiontukea, téllaisia
toimenpiteitd koskevat sddnndkset eivit rajoita Euroopan unionin toiminnasta tehdyn
sopimuksen 107 ja 108 artiklan soveltamista. Komissiolla on toimivalta arvioida

valtiontuen soveltuvuutta sisdmarkkinoille.
Direktiivit (EU) 2018/2001 ja (EU) 2019/944 olisi sen vuoksi muutettava vastaavasti.

Jasenvaltiot eivit voi riittdvélla tavalla saavuttaa timén direktiivin tavoitetta, joka on
yhdennettyjen sahkdmarkkinoiden suunnittelun parantaminen erityisesti kohtuuttoman
korkeiden sidhkon hintojen estdmiseksi, vaan se voidaan saavuttaa paremmin unionin
tasolla. Sen vuoksi unioni voi toteuttaa toimenpiteitd Euroopan unionista tehdyn
sopimuksen 5 artiklassa vahvistetun toissijaisuusperiaatteen mukaisesti. Mainitussa
artiklassa vahvistetun suhteellisuusperiaatteen mukaisesti tassi direktiivissi ei ylitetd sit,

miki on tarpeen kyseisen tavoitteen saavuttamiseksi,

OVAT HYVAKSYNEET TAMAN DIREKTIIVIN:

16 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2016/679, annettu 27 pdivand huhtikuuta
2016, luonnollisten henkildiden suojelusta henkilotietojen kédsittelyssd sekéd ndiden tietojen
vapaasta liikkkuvuudesta ja direktiivin 95/46/EY kumoamisesta (yleinen tietosuoja-asetus)
(EUVL L 119, 4.5.2016, s. 1).
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1 artikla
Direktiivin (EU) 2018/2001 muuttaminen

Korvataan direktiivin (EU) 2018/2001 4 artiklan 3 kohdan toinen alakohta seuraavasti:

”Tatd varten tuki on suorissa hintatukijérjestelmissi annettava markkinapalkkiona, joka voisi olla

muun muassa liukuva tai kiinte4.

Taman kohdan toista alakohtaa ei sovelleta asetuksen (EU) 2019/943 19 b artiklan 4 kohdassa
luetelluista uusiutuvista energialéhteistd tuotetun sdhkon, johon sovelletaan mainitun asetuksen

19 b artiklan 1 kohtaa, tukemiseen.”;

2 artikla
Direktiivin (EU) 2019/944 muuttaminen

Muutetaan direktiivi (EU) 2019/944 seuraavasti:
1) muutetaan 2 artikla seuraavasti:
a)  korvataan 8 alakohta seuraavasti:

”8) ’aktiivisella asiakkaalla’ loppuasiakasta tai yhdessé toimivien loppuasiakkaiden
ryhmaéi, joka kuluttaa tai varastoi omissa tiloissaan rajatulla alueella tuotettua
sdahkod tai muissa tiloissa itse tuottamaansa tai jakamaansa sdhkda tai joka myy
itse tuottamaansa sdhkod tai osallistuu joustoa tai energiatehokkuutta koskeviin
jarjestelyihin, jos tdllainen toiminta ei ole sen ensisijaista kaupallista tai

ammatillista toimintaa;”;
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b)  lisdtddn alakohta seuraavasti:

”10 a) ’energian yhteiskdytolld’ sellaisen aktiivisten asiakkaiden itse tuottaman

uusiutuvan energian omaa kulutusta,

a)  joka on tuotettu tai varastoitu niiden sijaintipaikan ulkopuolella tai niiden
jakamilla paikoilla niiden kokonaan tai osittain omistamassa, liisaamassa

tal vuokraamassa laitoksessa; tai

b)  jota koskevat oikeudet toinen aktiivinen asiakas on siirtdnyt niille joko

korvausta vastaan tai veloituksetta;”;

c) lisdtdédn alakohta seuraavasti:

”15 a) ’mdidraaikaisella ja kiintedhintaisella sahkontoimitussopimuksella’ toimittajan
ja loppuasiakkaan vilistd sihkontoimitussopimusta, jolla taataan samat
sopimusehdot, mukaan lukien hinta, sopimuksen voimassaolon ajaksi, mutta
johon voi kiintedn hinnan sisélla sisdltyéd joustava elementti, jossa hinta
vaihtelee esimerkiksi huippukuormitusaikoina ja niiden ulkopuolisina aikoina,
ja jossa tuloksena olevan laskun muutokset voivat johtua ainoastaan sellaisista

tekijOistd, joita toimittajat eivét ole mééritelleet, kuten veroista ja maksuista;”;
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d) lisdtiédn alakohdat seuraavasti:

724 a) ’viimesijaisella toimittajalla’ toimittajaa, joka on nimetty ottamaan vastuu
sahkon toimituksista sellaisen toimittajan asiakkaille, joka on lopettanut

toimintansa;

24 b) ’energiakoyhyydelld’ Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin

(EU) 2023/1791 2 artiklan 52 alakohdassa méadriteltyd energiakdyhyytta.

24 ¢) ’joustavilla liittymissopimuksilla’ sellaisten sdhkdkapasiteetin verkkoon
liittdmistd koskevien sovittujen edellytysten kokonaisuutta, jonka ehdoilla
rajoitetaan tai ohjataan sdhkon syottod siirto- tai jakeluverkkoon ja kayttoa

siirto- ja jakeluverkosta;

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2023/1791, annettu
13 pdivénd syyskuuta 2023, energiatehokkuudesta ja asetuksen (EU) 2023/955
muuttamisesta (EUVL L 231, 20.9.2023,s. 1).”;

e) korvataan 31 alakohta seuraavasti:
”31) ’uusiutuvista ldhteistd perdisin olevalla energialla’ tai "uusiutuvalla energialla’

direktiivin (EU) 2018/2001 2 artiklan 1 alakohdassa tarkoitettua uusiutuvista

lahteistd perdisin olevaa energiaa tai uusiutuvaa energiaa;”;
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2) korvataan 4 artikla seuraavasti:

4 artikla

Vapaus valita toimittaja

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd kaikilla asiakkailla on vapaus ostaa sdhkoa
valitsemiltaan toimittajilta. Jdsenvaltioiden on varmistettava, ettd kaikilla asiakkailla on
vapaus tehdd samanaikaisesti useampi kuin yksi sahkontoimitussopimus tai energian
yhteiskdyttosopimus ja ettd téitd tarkoitusta varten asiakkailla on oikeus saada kaytt6onsa
useampi kuin yksi mittaus- ja laskutuspiste, jotka kattaa yksi niiden tiloihin tuleva
liitdntdpiste. Silloin, kun se on teknisesti mahdollista, 19 artiklan mukaisesti kayttoon
otettujen dlykkdiden mittausjarjestelmien avulla asiakkaat voivat tehdi samanaikaisesti

useamman kuin yhden sdhkdntoimitussopimuksen tai energian yhteiskidyttosopimuksen.”;
3) lisdtddn artikla seuraavasti:

6 a artikla

Joustavat liittymissopimukset

1.  Sééntelyviranomaisen tai muun toimivaltaisen viranomaisen, jos jisenvaltio on niin
sddtinyt, on luotava kehys siirtoverkonhaltijoille ja jakeluverkonhaltijoille, jotta ne
voivat tehdi joustavia liittymissopimuksia asetuksen (EU) 2019/943 31 artiklan
3 kohdan ja 50 artiklan 4 a kohdan ensimmaéisen alakohdan mukaisesti julkaistuilla
alueilla, joilla verkkokapasiteettia on saatavilla uusia liitdntdjd varten rajoitetusti tai

ei lainkaan. Kyseisessd kehyksessd on varmistettava, ettd

a)  joustavat liittymissopimukset eivit padsddntoisesti viivistytd verkon

vahvistamista méadritellyilld alueilla;
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b)  verkon kehittimisen jélkeen taataan siirtyminen joustavasta
liittymissopimuksesta kiintedén liittymissopimukseen vakiintuneiden kriteerien

pohjalta; ja

c) alueilla, joilla sdéntelyviranomainen tai muu toimivaltainen viranomainen, jos
jasenvaltio on niin séétényt, katsoo verkon kehittimisen olevan vihemmén
tehokas vaihtoehto, joustavia liittymissopimuksia voidaan tarvittaessa pitda

pysyvénd ratkaisuna, myds energian varastoinnille.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitetulla kehykselld voidaan varmistaa, ettd joustavissa

liittymissopimuksissa tdsmennetédn vihintdén seuraavat seikat:

a)  enimmadisarvot kiinteélle sdéhkon syotolle verkkoon ja kdytolle verkosta sekd
joustava lisdsyoton ja -kdyton kapasiteetti, joka voidaan yhdistéé ja eriyttda

ajan mukaan ldpi vuoden;

b)  sekd kiintedén etti joustavaan syoton ja kdyton kapasiteettiin sovellettavat

verkkomaksut;

c) joustavan liittymissopimuksen sovittu kesto ja koko pyydetyn kiintedn

kapasiteetin liitdnndn myontdmiselle ennakoitu pdivamaéra.

Verkonkayttdjdn, joka kayttdd liittymiseen joustavaa verkkoliitintdd, on asennettava

valtuutetun todentajan sertifioima tehonohjausjarjestelma.”;
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4) muutetaan 11 artikla seuraavasti:
a)  korvataan otsikko seuraavasti:

”Oikeus mairdaikaiseen ja kiintedhintaiseen sdhkdntoimitussopimukseen ja

dynaamiseen sdhkon hintasopimukseen”;
b)  korvataan 1 kohta seuraavasti:

”1. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd toimittajat voivat kansallisen
sdaantelykehyksen perusteella tarjota midrdaikaisia ja kiintedhintaisia
sdhkontoimitussopimuksia ja dynaamisia séhkon hintasopimuksia.
Jasenvaltioiden on varmistettava, etti loppuasiakkaat, joille on asennettu
dlymittari, voivat pyytdd dynaamisen sdhkon hintasopimuksen tekemisti, ja
ettd kaikki loppuasiakkaat voivat pyytdd vdhintddn yhden vuoden pituisen
maiirdaikaisen ja kiintedhintaisen sdhkontoimitussopimuksen tekemista
vahintddn yhdelti toimittajalta ja jokaiselta toimittajalta, jolla on enemmén

kuin 200 000 loppuasiakasta.

Ensimmadisestd alakohdasta poiketen jdsenvaltiot voivat vapauttaa toimittajan,

jolla on enemmin kuin 200 000 loppuasiakasta, velvoitteesta tarjota

madrdaikaisia ja kiintedhintaisia sihkontoimitussopimuksia, jos

a)  toimittaja tarjoaa ainoastaan dynaamisen hinnoittelun sopimuksia;
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b)  vapautus ei vaikuta kielteisesti kilpailuun; ja

c) loppuasiakkaille on riittdva valikoima mééréaikaisia ja kiintedhintaisia

sdhkontoimitussopimuksia.

Jasenvaltioiden on varmistettava, etti toimittajat eivit yksipuolisesti muuta
maidriaikaisten ja kiintedhintaisten sihkontoimitussopimusten ehtoja ja pura

téllaisia sopimuksia ennen niiden voimassaolon péadttymisti.”;
c) lisdtddn kohdat seuraavasti:

”1 a. Loppuasiakkaille on ennen timén artiklan 1 kohdassa tarkoitetun sopimuksen
tekemisti tai jatkamista annettava yhteenveto keskeisistd sopimusehdoista
ndkyvisti ja selkedlld ja ytimekkaalla kielelld. Yhteenvedossa on esitettdva
10 artiklan 3 ja 4 kohdassa tarkoitetut oikeudet ja niihin on kuuluttava

vahintdin seuraavat tiedot:
a)  kokonaishinta ja sen erittely;
b)  selvennys siitd, onko hinta kiinted, muuttuva vai dynaaminen;

c) toimittajan sdhkdpostiosoite ja kuluttajien puhelinpalvelun yhteystiedot;

seka

d) tarvittaessa tiedot kertamaksuista, tarjouksista, lisdpalveluista ja

alennuksista.

Komissio antaa asiaa koskevia ohjeita.
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1 b. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd loppuasiakkaita, joilla on méérdaikainen

ja kiintedhintainen sdhkdntoimitussopimus, ei estetd halutessaan osallistumasta

kulutusjoustoon ja energian yhteiskdyttoon eikéd edistimésta aktiivisesti

kansallisten sdhkdjdrjestelmin joustotarpeiden saavuttamista.”;

d)  korvataan 2 kohta seuraavasti:

7’2.

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd loppuasiakkaat saavat toimittajilta
tidydelliset tiedot sdhkontoimitussopimustyyppien mahdollisuuksista,
kustannuksista ja riskeistd, ja ettd toimittajien edellytetdén antavan tdman
mukaisesti tietoja loppuasiakkaille, muun muassa siité, ettd asianmukaisen

sahkOmittarin on oltava asennettuna. Sééntelyviranomaisten on

a)  seurattava markkinoiden kehitysti ja arvioitava riskit, joita uusista
tuotteista ja palveluista saattaa aiheutua, sekd puututtava

vadrinkaytoksiin;

b) toteutettava asianmukaisia toimenpiteitd havaittaessa 12 artiklan

3 kohdassa médriteltyjd luvattomia irtisanomismaksuja.”;
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5) lisétéén artikla seuraavasti:

15 a artikla

Oikeus energian yhteiskdyttoon

1.  Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd kaikilla kotitalouksilla, pienilla ja keskisuurilla
yrityksilld, julkisilla elimilld ja, jos jdsenvaltio on niin pdattanyt, muilla
loppuasiakkaiden ryhmilld on oikeus osallistua energian yhteiskayttoon aktiivisina
asiakkaina syrjiméttomaélla tavalla samalla tarjousalueella tai kyseisen jasenvaltion

madrittelemalld maantieteellisesti rajatulla alueella.

2. Jiasenvaltioiden on varmistettava, ettd aktiivisilla asiakkailla on oikeus jakaa
uusiutuvaa energiaa keskenéén yksityisten sopimusten perusteella tai oikeushenkilon
vélitykselld. Energian yhteiskdyttoon osallistuminen ei saa muodostaa energian
yhteiskdyttoon osallistuvien aktiivisten asiakkaiden ensisijaista kaupallista tai

ammatillista toimintaa.

3. Aktiiviset asiakkaat voivat nimittdd kolmannen osapuolen energian yhteiskdyton

jérjestdjédksi seuraavia varten:

a)  energian yhteiskéyttdjdrjestelyjd, myds sovellettavia tariffeja ja maksuja seka
veroihin liittyvid ndkokohtia, koskeva yhteydenpito muiden asiaankuuluvien

yhteisdjen, kuten toimittajien ja verkonhaltijoiden, kanssa;

b)  tuen tarjoaminen asiaankuuluvaan energian yhteiskayttojdrjestelyyn kuuluvien
mittauspisteen takana olevien joustavien kuormien, hajautetun uusiutuvan

energian tuotannon ja varastojen hallinnointiin ja tasehallintaan;
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c) sopimusten tekeminen ja energian yhteiskdyttoon osallistuvien aktiivisten

asiakkaiden laskutus;

d) uusiutuvan energian voima- tai varastointilaitoksen perustaminen ja toiminta,

myo6s mittaamisen ja huollon osalta.

Energian yhteiskdyton jérjestdja tai muu kolmas osapuoli voi omistaa varaston tai
uusiutuvan energian tuotantolaitoksen, jonka kapasiteetti on enintidn 6 MW, tai
hallinnoida sellaista ilman, ettd hédnen katsotaan olevan aktiivinen asiakas, paitsi
silloin kun yksi aktiivisista asiakkaista osallistuu energian yhteiskéyttoon. Energian
yhteiskdyton jirjestdjan on tarjottava palveluja syrjiméttomalla tavalla sekd avoimet
hinnat, tariffit ja palveluehdot. Tdmén kohdan ensimmadisen alakohdan c alakohtaan
sovelletaan 10, 12 ja 18 artiklaa. Jasenvaltiot vahvistavat timén kohdan soveltamista

koskevan sdantelykehyksen.

4.  Jasenvaltioiden on varmistettava energian yhteiskdyttoon osallistuvien aktiivisten

asiakkaiden osalta seuraavat nikékohdat:

a)  heilld on oikeus vidhentdd verkkoon syotetty jaettu séhko mitatusta
kokonaiskulutuksestaan aikavilill4, joka ei ole pidempi kuin taseselvitysjakso,
sanotun kuitenkaan rajoittamatta sovellettavien syrjimittdmien verojen,

maksujen ja kustannuksia vastaavien verkkomaksujen soveltamista;

b)  he hyotyvit kaikista tdmén direktiivin mukaisista kuluttajien oikeuksista ja

velvollisuuksista loppuasiakkaina;
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d)

g)

h)

heidin ei tarvitse noudattaa toimittajavelvoitteita, kun uusiutuvaa energiaa
jaetaan sellaisten kotitalouksien kesken, joiden asennettu kapasiteetti on
yksittédisten kotitalouksien osalta enintdén 10,8 kW ja moniasuntoisten

rakennusten osalta enintdan 50 kW;

heilld on mahdollisuus kéyttda vapaaehtoisia mallisopimuksia, joissa on
oikeudenmukaiset ja ldpindkyvét ehdot, tehdessdin energian

yhteiskdyttosopimuksia;

yhteiskdyttosopimuksesta johtuvassa riitatilanteessa heilld on yhdessd muiden
energian yhteiskayttosopimuksen osapuolten kanssa kaytettdvissaan

tuomioistuimen ulkopuolinen riitojenratkaisumenettely 26 artiklan mukaisesti;

markkinaosapuolet tai niiden tasevastaavat eivit kohtele heitd

epdoikeudenmukaisesti ja syrjivésti;

he saavat tiedon asetuksen (EU) 2019/943 14 artiklan mukaisista
tarjousalueiden mahdollisista muutoksista seké siitd, ettd oikeus uusiutuvan

energian yhteiskdyttoon on rajattu timén artiklan 1 kohdan mukaisesti;

energian yhteiskdyttojérjestelyistd ilmoitetaan asiaankuuluville verkko-
operaattoreille ja markkinaosapuolille, my6s asiaankuuluville toimittajille, joko

suoraan tai energian yhteiskédyton jéarjestdjan kautta.
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Jasenvaltiot voivat mukauttaa ensimmaiisen alakohdan c alakohdassa tarkoitettuja

kynnysarvoja seuraavasti:

a)  yksittdisten kotitalouksien osalta kynnysarvoa voidaan kasvattaa enintdan

30 kW:iin;

b)  moniasuntoisten rakennusten osalta kynnysarvoa voidaan kasvattaa enintdin
100 kW:iin tai asianmukaisesti perustelluissa erityisolosuhteissa, jotka johtuvat
moniasuntoisten rakennusten asuntojen keskimaardistd pienemmasti koosta,

vahentad minimissadan 40 kW:iin.

5. Tapauksissa, joissa energian yhteiskdyttoon osallistuvat loppuasiakkaiden ryhmét
ovat suurempia kuin pienet ja keskisuuret yritykset, sovelletaan seuraavia

lisdedellytyksii:

a)  energian yhteiskdyttoon osallistuvan voimalaitoksen asennettu kapasiteetti voi

olla enintddn 6 MW;

b)  energian yhteiskdytto tapahtuu paikallisesti tai kyseisen jdsenvaltion

maidrittelemadlld rajatulla maantieteelliselld alueella.

6. Jdsenvaltioiden on varmistettava, ettd asianomaiset siirto- tai jakeluverkonhaltijat tai

muut nimetyt elimet

a)  seuraavat, kerddvét, validoivat ja valittdvét jaettuun sahkoon liittyvid
mittaustietoja asianomaisten loppuasiakkaiden ja markkinaosapuolten kanssa
viahintddn kerran kuukaudessa ja 23 artiklan mukaisesti, ja ottavat kdyttoon

asianmukaisia tietojarjestelmid tété tarkoitusta varten;
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b)  tarjoavat asiaankuuluvan yhteyspisteen
1) energian yhteiskayttojarjestelyjen rekisterdimiseksi;

11)  energian yhteiskédyttod koskevan kdytdnnon tiedon saataville

asettamiseksi;

iii)  tietojen saamiseksi asiaankuuluvista mittauspisteistd seki sijainnin ja

osallistumisen muutoksista; ja

iv) tarvittaessa laskentamenetelmien validoimiseksi selkeélld, lapindkyvalla

ja oikea-aikaisella tavalla.

Jasenvaltioiden on toteutettava asianmukaisia ja syrjiméttomia toimenpiteitd sen
varmistamiseksi, ettd heikossa asemassa olevat ja energiakdyhyydesté kérsivét
asiakkaat voivat osallistua energian yhteiskéyttojirjestelmiin. Ndihin toimenpiteisiin

voi sisdltyd taloudellisia tukitoimenpiteitd tai tuotantokiintioita.

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettid viranomaisten omistuksessa olevilla energian
yhteiskdyttohankkeilla asetetaan jaettua séhkoéd heikossa asemassa olevien tai
energiakOyhyydesti kirsivien asiakkaiden tai kansalaisten saataville. Ndin
toimiessaan jdsenvaltioiden on parhaansa mukaan edistettidva sitd, ettd kyseisen
saatavilla olevan energian osuus on keskiméérin vihintddn 10 prosenttia jaetusta

energiasta.

Jasenvaltiot voivat edistdd kapasiteetiltaan enintdén 800 W:n pistokevalmiiden

miniaurinkovoimaloiden kéyttoonottoa rakennuksissa ja niiden yhteyteen.
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10. Komissio antaa jasenvaltioille ohjeita lisdédméttd hallinnollista rasitetta, jotta voidaan
helpottaa energian yhteiskiyttod koskevan vakiomuotoisen toimintatavan
vahvistamista ja varmistaa tasapuoliset toimintaedellytykset uusiutuvan energian

yhteisoille ja kansalaisten energiayhteisoille.

11. Téama artikla ei rajoita asiakkaiden oikeutta valita séhkontoimittajaansa 4 artiklan

mukaisesti eikd sahkontoimittajien toimilupiin sovellettavia kansallisia sddnt5ja.”;
6) lisdtddn artikla seuraavasti:

718 a artikla

Toimittajan riskien hallinta

1. Séintelyviranomaisten tai jos jasenvaltio on nimennyt tétd tarkoitusta varten
vaihtoehtoisen riippumattoman toimivaltaisen viranomaisen, téllaisen nimetyn
toimivaltaisen viranomaisen on toimittajan koon tai markkinarakenteen huomioon

ottaen ja tarvittaessa myos tekemaélla stressitestejd, varmistettava, ettd toimittajat

a)  kayttdvit ja toteuttavat asianmukaisia suojausstrategioita, joilla rajoitetaan
sahkon tukkutoimitusten muutoksista niiden asiakkaiden kanssa tekemien
sopimusten taloudelliseen kannattavuuteen aiheutuvaa riskié, samalla kun

sdilytetddn lyhyen aikavilin markkinoiden likviditeetti ja hintasignaalit;

b) toteuttavat kaikki kohtuudella toteutettavissa olevat toimet toimitushdirididen

riskin rajoittamiseksi.
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2. Toimittajien suojausstrategioihin voi siséltyd asetuksen (EU) 2019/943 2 artiklan
77 alakohdassa médriteltyjen sdhkonhankintasopimusten kéyttod tai muita
asianmukaisia vélineitd, kuten termiinisopimuksia. Jos sdéhkonhankintasopimuksille
on olemassa riittdvén kehittyneet markkinat, jotka mahdollistavat tehokkaan
kilpailun, jdsenvaltiot voivat vaatia, ettd osa sdhkon tukkuhintojen muutoksista
aiheutuvasta toimittajien riskisti katetaan uusiutuvista energialdhteisté tuotettua
sahkda koskevilla sihkonhankintasopimuksilla, jotka vastaavat niiden riskille
altistumisen kestoa kuluttajapuolella, edellyttiden, ettd noudatetaan unionin

kilpailulainsadadantoa.

3. Jasenvaltioiden on pyrittdva varmistamaan, ettd kansalaisten energiayhteisoilla ja
uusiutuvan energian yhteisdilld on mahdollisuus kdyttdd suojaustuotteita ja etté tata

varten otetaan kayttoon mahdollistavia edellytyksid.”;
7) korvataan 27 artiklan 1 kohta seuraavasti:

”1. Jasenvaltioiden on varmistettava, etti kaikilla kotitalousasiakkailla ja, jos jasenvaltiot
pitdvét sitd asianmukaisena, pienilld yrityksilld on oikeus saada yleispalvelua eli
médrétyn laatuisia séhkontoimituksia niiden alueella kilpailukykyisin, helposti ja
selkedsti verrattavin, avoimin ja syrjimittomin hinnoin. Jasenvaltioiden on
yleispalvelun varmistamiseksi asetettava jakeluverkonhaltijoille velvoite liittada
asiakkaat verkkoonsa sellaisin ehdoin ja tariffein, jotka on vahvistettu 59 artiklan
7 kohdassa sdddettyd menettelyd noudattaen. Tdma direktiivi ei estd jdsenvaltioita
lujittamasta kotitalousasiakkaiden sekéd pienten ja keskikokoisten muiden kuin
kotitalousasiakkaiden markkina-asemaa edistdmalla mainitun asiakasryhmén

mahdollisuuksia kehittdd vapaaehtoista yhteisedustusta.”;
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8) lisétéén artikla seuraavasti:

”27 a artikla

Viimesijainen toimittaja

1. Jos jadsenvaltiot eivit ole vield ottaneet kiyttoon jérjestelmad viimesijaisten
toimittajien osalta, niiden on toteutettava tillainen jirjestelmé, jotta voidaan
varmistaa toimitusten jatkuvuus ainakin kotitalousasiakkaille. Viimesijaiset
toimittajat on nimettdvé oikeudenmukaisella, ldpindkyvalla ja syrjimattomalla

menettelylla.

2. Loppuasiakkailla, jotka siirretddn viimesijaiselle toimittajalle, on edelleen kaikki

tassd direktiivissd sdddetyt oikeutensa asiakkaina.

3. Jésenvaltioiden on varmistettava, ettid viimesijaiset toimittajat ilmoittavat viipymaétta
ehtonsa ja edellytyksensa siirretyille asiakkaille ja varmistavat palvelujen
saumattoman jatkuvuuden kyseisille asiakkaille vahintdan kuuden kuukauden ajan,

miké tarvitaan uuden toimittajan 16ytdmiseen.

4.  Jisenvaltioiden on varmistettava, ettd loppuasiakkaat saavat tietoa ja heitd

kannustetaan siirtyméén markkinapohjaiseen tarjontaan.

5. Jasenvaltiot voivat vaatia viimesijaista toimittajaa toimittamaan siahkoa
kotitalousasiakkaille ja pienille ja keskisuurille yrityksille, jotka eivit saa
markkinapohjaisia tarjouksia. Téllaisessa tapauksessa sovelletaan 5 artiklassa

vahvistettuja vaatimuksia.”;

PE-CONS 2/24 HK/lek 39
TREE.2.B FI



9) lisétéén artikla seuraavasti:

”28 a artikla

Suojaaminen irtikytkenndiltd

1.  Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd heikossa asemassa olevat ja
energiakOyhyydestd karsivit asiakkaat ovat tdysin suojassa sdhkdnjakelun
katkaisemiselta, toteuttamalla asianmukaisia toimenpiteitd, kuten kielto kytked irti
verkosta tai muut vastaavat toimet. Jisenvaltioiden on tarjottava tillainen suoja osana
28 artiklan 1 kohdan mukaista heikossa asemassa olevia asiakkaita koskevaa
politiikkaansa, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 10 artiklan 11 kohdassa sdddettyjen

toimenpiteiden soveltamista.

Kun jdsenvaltiot ilmoittavat komissiolle toimenpiteistddn, joilla tima direktiivi
saatetaan osaksi kansallista lainsddadanto4, niiden on selitettdva ensimmaéisen
alakohdan ja kansallisen lainsddddnnon osaksi saattamiseen tarkoitetun vélineen

vastaavien osien vélinen yhteys.

2. Jidsenvaltioiden on varmistettava, ettd toimittajat eivit pura sopimusta ja kytke
asiakkaita irti verkosta sellaisin perustein, joiden nojalla asiakkaat ovat tehneet
valituksen 10 artiklan 9 kohdan mukaisesti tai joihin sovelletaan tuomioistuimen
ulkopuolista riitojenratkaisumekanismia 26 artiklan mukaisesti. Tdllainen valitus tai
tillaisen mekanismin kéytto ei vaikuta osapuolten sopimukseen perustuviin
oikeuksiin tai velvoitteisiin. Jdsenvaltiot voivat toteuttaa asianmukaisia toimenpiteita

menettelyn vadrinkayton estamiseksi.
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3. Jdsenvaltioiden on toteutettava 1 kohdassa tarkoitettuja asianmukaisia toimenpiteitd,

jotta asiakkaat voivat vilttai irtikytkennédn. Niihin voi kuulua

a)

b)

d)

toimittajia ja asiakkaita koskevien vapaaehtoisten kdytanteiden edistdminen,
jotta voidaan ehkadisti ja késitelld tapauksia, joissa asiakkaat jattédvéat laskunsa
maksamatta; kyseisilld jarjestelyilld voidaan tukea asiakkaita heidén
energiankdyttonsi ja -kustannustensa hallinnoinnissa, mukaan lukien
ilmoittaminen epdtavallisen korkeista energian kulutuspiikeist tai talvi- ja
kesdajan kiytostd, asianmukaisten joustavien maksusuunnitelmien tarjoaminen,
velkaneuvonta, mittarilukemien ilmoittaminen ja tehostettu yhteydenpito

asiakkaiden ja tukivirastojen kanssa;

asiakkaiden opastaminen ja tietoisuuden lisddminen heiddn oikeuksistaan

velanhallinnan osalta;

mahdollisuus saada rahoitusta, arvoseteleiti tai avustuksia laskujen

maksamisen tueksi;

sen kannustaminen ja helpottaminen, ettd mittarilukemat ilmoitetaan kolmen
kuukauden viélein tai tarvittaessa lyhyemmilté laskutuskausilta silloin, kun
laskutustiheyden ja laskutustietojen antamistiheyden osalta on otettu liitteessa |
olevan 2 kohdan a ja b alakohdan velvoitteiden tiyttdmiseksi kdyttoon

jarjestelmad, jossa loppuasiakas lukee sdédnndllisesti mittarinsa itse.”;
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10) korvataan 31 artiklan 2 ja 3 kohta seuraavasti:

?2.  Jakeluverkonhaltija ei saa missddn tapauksessa harjoittaa syrjintdéd verkon kéyttijien
tai kayttdjaryhmien vélilld, myoskdin uusiutuvan energian yhteisdjen ja kansalaisten
energiayhteisdjen osalta, eikd varsinkaan sithen omistussuhteessa olevien yritysten

eduksi.

3. Jakeluverkonhaltijoiden on annettava verkon kayttdjille tiedot, joita nima tarvitsevat
paastikseen tehokkaasti verkkoon ja myds kdyttddkseen sitd tehokkaasti.
Jakeluverkonhaltijoiden on julkaistava selkedt ja lapindkyvat tiedot uusia liitdnt6ja
varten kdytettdvissa olevasta kapasiteetista toiminta-alueillaan korkealla alueellisella
tarkkuudella, yleistd turvallisuutta ja tietojen luottamuksellisuutta kunnioittaen,
mukaan lukien liitintdpyynnoén mukainen kapasiteetti ja mahdollisuus joustavaan
liitdntédn siirtorajoitusten alaisilla alueilla. Julkaisuun on kuuluttava tiedot
perusteista saatavilla olevan kapasiteetin laskemiseksi uusille liitdnnoille.
Jakeluverkonhaltijoiden on paivitettdvd ndma tiedot sdédnnollisesti vahintédén kolmen

kuukauden vilein.

Jakeluverkonhaltijoiden on annettava verkonkédyttdjille 1apindkyvalld tavalla selkedd
tietoa heidén liittymispyyntojensa tilasta ja késittelystd. Niiden on toimitettava nima
tiedot kolmen kuukauden kuluessa pyynnon esittdmisestd. Jos liittymispyyntdd ei ole
hyvéksytty eika hylatty lopullisesti, jakeluverkonhaltijoiden on péivitettavd ndméa

tiedot sadnnollisesti vihintddn kolmen kuukauden vilein.
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3 a. Jakeluverkonhaltijoiden on annettava verkonkayttéjille mahdollisuus pyytaa
verkkoon liittymisti ja toimittaa asiaankuuluvat asiakirjat yksinomaan digitaalisessa

muodossa.

3 b. Jésenvaltiot voivat pdittdd, ettei 3 kohtaa sovelleta sellaisiin integroituneisiin
sdahkoalan yrityksiin, joilla on vihemmaén kuin 100 000 verkkoon liitettyd asiakasta
tai jotka toimittavat sdhkoa pieniin erillisiin verkkoihin. Jasenvaltiot voivat soveltaa
kynnysarvoa, joka on alhaisempi kuin 100 000 verkkoon liitetyn asiakkaan

kynnysarvo.

Jasenvaltioiden on kehotettava sellaisia integroituneita sdhkoalan yrityksié, joilla on
alle 100 000 verkkoon liitettyd asiakasta, antamaan verkonkayttijille 3 kohdassa
tarkoitetut tiedot vuosittain ja lisddmain yhteistyo6td jakeluverkonhaltijoiden kanssa

titd tarkoitusta varten.”;
11) korvataan 33 artiklan 1 kohta seuraavasti:

”1. Jasenvaltioiden on vahvistettava tarvittava sdéntelykehys, jolla helpotetaan sellaisten
yleisesti saatavilla olevien ja yksityisten latauspisteiden liittdmisté jakeluverkkoihin,
joissa on dlykkddn lataamisen toiminnot ja kaksisuuntaisen lataamisen toiminnot
direktiivin (EU) 2018/2001 20 a artiklan mukaisesti, sanotun kuitenkaan
rajoittamatta Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2014/94/EU
soveltamista. Jdsenvaltioiden on varmistettava, ettd jakeluverkonhaltijat tekevét
syrjiméttomaltd pohjalta yhteistyotd yritysten kanssa, jotka omistavat, kehittavit,
kéyttavat tai hallinnoivat sdhkdajoneuvojen latauspisteitd, myos verkkoon liittimisen

osalta.

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2014/94/EU, annettu 22 pdivana
lokakuuta 2014, vaihtoehtoisten polttoaineiden infrastruktuurin kiyttoonotosta
(EUVL L 307, 28.10.2014, s. 1).”;
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12)

muutetaan 59 artikla seuraavasti:

a)

muutetaan 1 kohta seuraavasti:

i)

korvataan c alakohta seuraavasti:

”C)

varmistaa tiiviissd yhteistyossd muiden sddntelyviranomaisten kanssa,
ettd komission asetuksen (EU) 2016/1719 mukaisesti perustettu
keskitetty kauppapaikka, Sahk6-ENTSO ja EU DSO -elin noudattavat
tésta direktiivistd, asetuksesta (EU) 2019/943, asetuksen (EU) 2019/943
59, 60 ja 61 artiklan mukaisesti hyvéiksytyistd verkkosddnnoista ja
suuntaviivoista ja muusta asiaa koskevasta unionin oikeudesta johtuvia
velvoitteitaan, myos rajat ylittdvien kysymysten osalta, sekd ACERin
paitoksid, ja madrittdd yhdessi tapaukset, joissa keskitetty kauppapaikka,
Sdhko-ENTSO ja EU DSO -elin eivit noudata velvoitteitaan; jos
saantelyviranomaiset eivit ole paédsseet sopimukseen neljan kuukauden
kuluessa yhteydenpidon aloittamisesta méaarittdékseen yhdessé
velvoitteiden noudattamatta jéttdmisen, asia saatetaan ACERin

paitettdviksi asetuksen (EU) 2019/942 6 artiklan 10 kohdan mukaisesti;

Komission asetus (EU) 2016/1719, annettu 26 pédivand syyskuuta 2016,
pitkdn aikavilin kapasiteetin jakamista koskevista suuntaviivoista
(EUVL L 259, 27.9.2016, s. 42).”;
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ii)

korvataan z alakohta seuraavasti:

”z) seurata itse tuotetun sahkon kulutukseen, uusiutuvan energian yhteisdihin
ja kansalaisten energiayhteisoihin kohdistuvien perusteettomien esteiden
ja rajoitusten poistamista, mukaan lukien esteet ja rajoitukset, jotka
estdvit joustavan hajautetun energiantuotannon liittdmisen verkkoon

kohtuullisen ajan kuluessa 58 artiklan d alakohdan mukaisesti.”;

b)  korvataan 4 kohta seuraavasti:

74,

Siind jdsenvaltiossa, jossa Sihk6-ENTSOn tai EU DSO -elimen keskitetty
kauppapaikka sijaitsee, sijaitsevalla sdéntelyviranomaisella on oltava
toimivalta maarata tehokkaita, oikeasuhteisia ja varoittavia seuraamuksia néille
elimille, jos ne eivit tdytd velvoitteitaan, jotka johtuvat téstd direktiivista,
asetuksesta (EU) 2019/943 tai asiaan liittyvistd oikeudellisesti sitovista
sdantelyviranomaisen tai ACERin péaatoksistd, tai ehdottaa toimivaltaiselle

tuomioistuimelle, ettd tim4 madriisi kyseisid seuraamuksia.”;
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13)

lisatdan 66 artiklaan kohdat seuraavasti:

796.

Poiketen siitd, mitd 40 artiklan 4 kohdassa sdddetdén, Viron, Latvian ja Liettuan
siirtoverkonhaltijoiden on voitava tukeutua kotimaisten sdhkdvarastojen tarjoajien,
siirtoverkonhaltijoihin omistussuhteessa olevien yritysten ja muiden

siirtoverkonhaltijoiden omistamien laitosten tarjoamiin tasehallintapalveluihin.

Poiketen siitd, mitd 54 artiklan 2 kohdassa sdddetdén, Viro, Latvia ja Liettua voivat
sallia, ettd niiden siirtoverkonhaltijat ja niihin omistussuhteessa olevat yritykset
omistavat, kehittévét, hallinnoivat ja kiyttdvit energiavarastoja ilman avointa,
lapindkyvii ja syrjimétonté tarjouskilpailua, ja ne voivat sallia, ettd tillainen

energiavarasto ostaa tai myy sdhkoé tasehallintamarkkinoilla.

Ensimmaisessa ja toisessa alakohdassa tarkoitettuja poikkeuksia sovelletaan enintédn
kolmen vuoden ajan sen jilkeen, kun Viro, Latvia ja Liettua ovat liittyneet Manner-
Euroopan synkronialueeseen. Jos se on tarpeen toimitusvarmuuden turvaamiseksi,
komissio voi jatkaa poikkeuksia ensimméiisen kolmen vuoden ajanjakson jilkeen

enintdan viidella vuodella.

Poiketen siitd, mitd 40 artiklan 4 kohdassa ja 54 artiklan 2 kohdassa sdéddetdén,
Kypros voi sallia, ettd sen siirtoverkonhaltija omistaa energiavarastoja ja kehittaa,

hallinnoi ja kayttdi niitd ilman avointa, ldpindkyviaa ja syrjimitonti tarjouskilpailua.

Ensimmaisessa alakohdassa tarkoitettua poikkeusta sovelletaan, kunnes Kyproksen
siirtoverkko on yhdistetty muiden jdsenvaltioiden siirtoverkkoihin yhteenliitdnnén

kautta.”;
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14) lisétéén artikla seuraavasti:

66 a artikla

Kohtuuhintaisen energian saatavuus sdhkon hintakriisin aikana

1.  Neuvosto voi komission ehdotuksesta taytdntoonpanopaitokselld julistaa alueellisen

tai unionin laajuisen séhkon hintakriisin, jos seuraavat edellytykset tayttyvit:

a)  sdhkon tukkumarkkinoilla vallitsevat erittdin korkeat keskihinnat, jotka ovat
vahintddn kaksi ja puoli kertaa korkeammat kuin edellisten viiden vuoden
keskihinta ja véhintddn 180 €/ MWh, ja tilanteen odotetaan jatkuvan vdhintdin
kuusi kuukautta, ja titd varten viiden edellisen vuoden keskihintaa laskettaessa

ei oteta huomioon ajanjaksoja, joina julistettiin alueellinen tai unionin laajuinen

sdhkon hintakriisi;

b)  sdhkon véhittdishinnat nousevat jyrkésti tason ollessa noin 70 prosenttia, ja

tilanteen odotetaan jatkuvan vahintddn kolme kuukautta.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitetussa taytantoonpanopaitoksessa on tarkennettava sen
voimassaoloaika, joka voi olla enintdédn yksi vuosi. Tétd ajanjaksoa voidaan jatkaa

8 kohdassa sdddettyd menettelyd noudattaen perdkkaisilld enintéddn vuoden pituisilla

jaksoilla.
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3. Edelld 1 kohdan mukaisella alueellisen tai unionin laajuisen sdhkdn hintakriisin
julistamisella on varmistettava terve kilpailu ja reilu kauppa kaikissa jasenvaltioissa,
joihin tdytdntoonpanopddtos vaikuttaa, jotta sisdmarkkinat eivit vaaristy

perusteettomasti.

4. Kun 1 kohdassa sdéddetyt edellytykset tayttyvit, komission on annettava alueellisen
tai unionin laajuisen séhkon hintakriisin julistamista koskeva ehdotus, johon on

sisdllyttava tdytantoonpanopaitoksen ehdotettu voimassaoloaika.

5. Neuvosto voi madrdenemmistolla muuttaa komission 4 tai 8 kohdan mukaisesti

toimittamaa ehdotusta.

6.  Jos neuvosto on hyviksynyt 1 kohdan mukaisen tiytdntdonpanopaatoksen,
jasenvaltiot voivat kyseisen péddtoksen voimassaoloaikana soveltaa viliaikaisia
kohdennettuja julkisia toimia pienten ja keskisuurten yritysten sdhkontoimitusten

hinnoitteluun. Téllaisten julkisten toimien on

a)  rajoituttava enintdin 70 prosenttiin edunsaajan kulutuksesta edellisen vuoden

vastaavana ajanjaksona ja sdilytettdvé kannustin kysynnédn vihentdmiseen;
b)  tdytettdvd 5 artiklan 4 ja 7 kohdassa saadetyt edellytykset;
c) tarvittaessa tiytettdva timén artiklan 7 kohdassa sdéddetyt edellytykset;

d)  ne on suunniteltava siten, ettd minimoidaan mahdollinen sisdmarkkinoiden

kielteinen pirstaloituminen.
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7. Jos neuvosto on tehnyt timén artiklan 1 kohdan mukaisen taytdntdonpanopéétoksen,
jasenvaltiot voivat kyseisen paatoksen voimassaoloaikana poiketen siitd, mité
5 artiklan 7 kohdan ¢ alakohdassa sdddetdan, soveltaessaan kohdennettuja julkisia
toimia sdhkontoimitusten hinnoitteluun 5 artiklan 6 kohdan tai timén artiklan
6 kohdan mukaisesti, poikkeuksellisesti ja véliaikaisesti asettaa sihkontoimitukselle

kustannuksia alhaisemman hinnan edellyttéen, etti seuraavat edellytykset tayttyviét:

a)  kotitalousasiakkaille asetettua hintaa sovelletaan enintddan 80 prosenttiin
kotitalouksien mediaanikulutuksesta, ja se sdilyttdd kannustimen kysynnin

vihentdmiseen;
b) toimittajien vélilld ei esiinny syrjinté;

c)  kaikki toimittajat saavat korvauksen siitd, ettd toimitukset alittavat

kustannukset avoimella ja syrjimittomalld tavalla;

d) kaikilla sihkontoimittajilla on samoin perustein oikeus tehda tarjouksia sahkon

toimitushinnasta, joka on kustannuksia alhaisempi;
e) chdotetut toimenpiteet eivit viaristd sahkon sisimarkkinoita.

8. Komissio arvioi hyvissd ajoin ennen 2 kohdan mukaisesti mééritetyn
voimassaoloajan paattymisti, tayttyvitkoé 1 kohdassa sdddetyt edellytykset edelleen.
Jos komissio katsoo, ettd 1 kohdassa sdddetyt edellytykset tayttyvét edelleen, sen on
annettava neuvostolle ehdotus 1 kohdan nojalla tehdyn taytintoonpanopééatdksen
voimassaoloajan pidentdmisestd. Jos neuvosto padittdd pidentdd voimassaoloaikaa,

tdllaisen pidennyksen aikana sovelletaan 6 ja 7 kohtaa.
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Komission on jatkuvasti arvioitava ja seurattava tdmin artiklan nojalla mahdollisesti
toteutettujen toimenpiteiden vaikuttavuutta seka julkaistava sddnnollisesti téllaisten

arviointien tulokset.”;
15) korvataan 69 artiklan 2 kohta seuraavasti:

”2. Komissio tarkastelee viimeistdén 31 pdivind joulukuuta 2025 timéan direktiivin
taytdntdonpanoa ja antaa Euroopan parlamentille ja neuvostolle kertomuksen.
Komissio antaa tarvittaessa lainsdddantoehdotuksen kertomuksen yhteydessa tai sen

jalkeen, kun se on antanut kertomuksen.

Komission arvioinnissa tarkastellaan erityisesti loppuasiakkaille tarjotun palvelun
laatua seka sitd, onko tdmén direktiivin mukainen asiakkaiden ja erityisesti heikossa

asemassa olevien tai energiakdyhyydesté kérsivien asiakkaiden suojelu riittdvaa.”.

3 artikla

Saattaminen osaksi kansallista lainsddddantod

1. Jasenvaltioiden on saatettava timén direktiivin noudattamisen edellyttimat lait, asetukset
ja hallinnolliset méiédraykset voimaan viimeistddn ... pdivédni ...kuuta ...

[kuuden kuukauden kuluttua timéan direktiivin voimaantulopéivisti].

Poiketen siitd, mitd tdimédn kohdan ensimmadisessa alakohdassa sdiddetiin, jasenvaltioiden
on saatettava 2 artiklan 2 ja 5 alakohdan noudattamisen edellyttdmat lait, asetukset ja
hallinnolliset méédraykset voimaan viimeistddn ... pdivand ...kuuta ... [24 kuukauden

kuluttua tdmén direktiivin voimaantulopdivéasti].
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Niiden on viipymattd ilmoitettava téstd komissiolle.

Kyseisissd jasenvaltioiden antamissa sddnndksissd on viitattava tdhédn direktiiviin tai niihin
on liitettdava tillainen viittaus, kun ne julkaistaan virallisesti. Jisenvaltioiden on sdéddettiava

siitd, miten viittaukset tehdaan.
2. Jasenvaltioiden on toimitettava tdssd direktiivissd sddnnellyistd kysymyksistd antamansa
kansalliset sadnnokset kirjallisina komissiolle.
4 artikla
Voimaantulo
Tama direktiivi tulee voimaan kahdentenakymmenentend pédivani sen jilkeen, kun se on julkaistu
Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

5 artikla

Tama direktiivi on osoitettu kaikille jisenvaltioille.

Tehty ...

Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta

Puhemies Puheenjohtaja
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